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HELLO A1%D G0008’tt

NTROOUCING A FRiEND.
EXPRESSiNG OPINIONS ABOUT WHERE YOU LIVE.
‘om UFE1JNES 2. Cop SkI
oy ioI# ario Pomam

I

•ote: fls a pnec, dyJ we n141 dck with Miri to frx o.x dwe
::n .e is xt to learn to speak a Indan lge, reid I nd write

D&s befty. cdyy*it h
Ws.con otth.city do you Iv.&

youlkel?
Wh.ri éd you kv. bfora?

3AHAPTiN: Gcanm Preszt.

1 Ay, Lisa. IdW Wi rwri !twrl, L.awat 14. Usa.. fl is my friend. Robert
Shart ñiaatwa.( ci you cy: L’ri a*rt) He eves ne door.

2 Ay. rnh s1iki. Nce to

Z. Ay. Smi fti hnak, a. II. G’rEe to kwy Usa.
rm rthiatva? Viftwa do you hv.?

4. Nishaabwh
I

liv.

amnw P I Iv he

5. Iki.hl b* ,iExia bwc r.%a sw.a.. R.yt I ivd there tv yeas e.
M1iriamast1t1La? Doytxsike?

Pricce f* mode vth bd

A: kth Wi ñrd way •

kiIybha

_____________

B. Voai

hwIt.r door 2. frnit dor 3. Zirrd *.

4 warjttn. aa the 5: xt*, kufl (poit &ecm)— the dth



ARTII. PRACflCE

Drctce nod wth ie me eeons below.

A Mnannamrtatwa? ‘Mere o y ve?

. Naat*i

_________a.

I ve at

. Iku! Ink ra r aytharta kWRa

2. na vrMka

u mcwths ago

3. aa

4. ça*

oye ago

ftee years ago

PART III. PARTNER EXERCISE. eak ito tq of bee.

PRACTiCE THiS CONVERSATiON: Sbide 1. atva________
Stjwee 2. I.&,i k* rWi ra1ana kWaE r*itpa

Sbiet 3. L vd he stcen I & 2.

1.
1. rWiaztwav’ Yakni.ça
2. Fink bmWtça
3. W* naaiV r*’)I1aiaf ith,a

5. kk nai*ISa
6.
7. riiiiaat.r I Prw’ia
8. * ,iawWTaia
9. Ink ri
10. Ir&Eutrtra y*ça

Si..sent 3

1.I lye Ei Yalthia

3. llvedht,
4. H. Saa
5.1 ed In
8.Ikv.dmC.
7. He used Ite fri Perde
8.Ik’.dr itaSwi
9. I ed In
10. He us.ed I’m ii S.ae

SL’der2.
I.fT*—
2.kTwim
3.naa
4. 1979pa
5. mNk
8. frrWrala WMi1
7.p-t—
8. r44a iw

9. n&I—
10. mini

I. gcgcitot’toyeai
2Jy.w

3. ftee years ago
4. In 1978
5.afewyearsago
6.ysa’
7. xyears ago
8. Ib’o yearn ago
9. free yes ago
1O.a aiong Sma ago

C



,YAKIX.A :NDIAN L?J’GUAGE

AW\SHASH TNE QDY

SHA?ATKqLI)(I: PAXKI

£XTRE1IT_. XWIThICHNIK KW’I KNIK WIWANIKT

4amt&x head

ttanik hair

p1s brain

yi.ik’a’at temple

mishyi/mshyishyU ear/ears

shwa’ forehead

sh1urntkpash eyebrow

a’c-.aashJichaashachaaSh eye/eyes

shlukw’a’tkw’at eyelashes

tears

nose

tp’sh face

mouth

nmskwatt chin

m.iish fr’J, 5h tongue

teeth
I

tanwat neck
1

pnx nape of neck

rkw’aash throat

ni’icw’a chest
/

mkaas/k’ imkaask’ mkaaS shoulder/shoulders

pa’ch’aksh joint

p*’ch’aksh joints

pipsh bone

pipshpipsh bones

• h&nd

ipppap hands

a’aa fingers

as/asL’asa fingernail/fingernails

lluksh nipples

xpt/xhptxpt rib/ribs

k’pk*p spine



SHAHAPT1N INDLAN LANGUAGE 107.0
Virginia 8eavect Developer-Instructor
Heritage Cdlege, Toppenish, WA 98948

FA95 VER3AL CONJUGAT1ON

WNANA PAST TENSE OF ‘70 GO”

1.wina-nash Iwent

2.wna-nam youwe’nt

3. 1-wina-na he/she went

W1NASHAASH PRESENT TENSE OF ‘70 GO”

4. wna-shaash I am gQ)9

5. vna-shaam YOU 904fl9

6. 1-wina-sha he/she is going

W1NATAASH FIJT1JRE TENSE OF ‘70 GO”

7. wina-tash I will go

8. wina-tam you vnfl go

9. i-wina-ta he/she will go

10. pa-vnna-ta ey w go

11.wiria-ta-pam youallvillgo

12.wina-ta-na we all will go

The past and future tense 01 ‘to go in the first second and person
singular can also be combined as:

13. ink nasn winata I wiU go

14. irnk narn nata tsaasrMa you wi ;o 5fl



SHAHAPTIN INDIAN L.ANGUAGE
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W196 SYLLA6IJS

CONCEPT;

1. Spealcing Is a result of a qulsltion and not s cause. Speech cannot be
taught drectty but ‘emórges’ on Its own as a result & 1dlng cocnpetence via
compr&,ens4ble input.

2. If Input Is understood, and there Is enough of It, the necessary grammar
is automatically provided. The language teacher need not attempt de1iberateiy toteach the next sThidure along the natural order—4t wJ be provided in just the
right quantities and automatically reviewed 11 the stiderit receives a sJfl’dent
amount of ccmprehensble Input

a Language is complax beyond association of words and meanings
Not in the ord& of of ilnes and symbols(Unear), In higher order (hierarchy).
There are universal prIrples of language; Inm, and also language spedflc

pnnp4es, acquired.

4. Language Is highly creative. It cannot be explained by rote-learning
and imitation. The child has to process It for herself.

OBJECTN:

The objective of this s1Iabus is designed to teaci teachers of children,
and students learning a second language and 5-epeakers learning to write.The lessons I facilitate teaching to read and ite Shahaplin language at the
elementary level. The student wifl learn how to kientify nouns, vets, adjectives,
and speak shod phrases.

Necessary materials: A textbook -rbtied Fkites of Fre A large notebook,
PaPer,pencils, and blank cassette tapes. In adtion, a blank video-tape to
dupikate the !nucon to the Yakirna Mphat for the studenrs personal use.

F1ute of Fire e4ains how the California Ln.ais are resiing th&r native
language and oiflure with the assIstance of the Ii corriniunity and educationIns Utjtes. They are utilizing thelr Eiders and LlngAsts to write down Wnportarit
information for the future generatkris. TNt taxi is kz ausfrate and expresses how
Important the American Indian language and ?txe is for tribes to w.rvive as
native Peop4 of this cotrient The book Is avaflzble at the Campus Bookstore



1) A three-hole- punch notebook th dMders is to preserve the lessons
and handouts. 2) The blank tapes are to copy recuded lessons f reew. Al
of the lessons are not recorded. Those tapes are for the st.xenrs personaJ use
and not to be sold or used r isb-uci except by teacher-stidents of Heritage
coflege 3) Th blank vldeo tape Is to copy a wideo with fr7trodu1on to the
Aiphabet by an isfrudor. It explains the Unguis5c saiptive lotted’s aid phonetics
with nouns and word-Illustrations. It also Indudes days of the week, nurnbes and
relationship terms. This Is an frnportant tape for home use ande are no
restildions for its use around Uie cxxrwnunity. tt should not be sold”, however.

BASIC VCABU1ARY FOR EVERYDAY GREETiNGS

morning greeng Shix Mayts

Mid-day greeting Shl Pachway Good day

Evening greeting Shi K1aawit (

Friends & Relatives Ay, rtway HI, fiien& relative

Parent Fe. ShIx rnaskl ha. Good mocTing Mom.

M. Shc 1aawit tuta Good evening Dad.

Grandparents FaFa Sh pad-rcay pustia. Good day grandfather.

FaMo ShLx Maytzki Ala. Good morrw,g grandmOther’.

MoFa ha

MoMo Kala

Sibiings YoBro LJtsa

YoS Patsa

c&o Yaya

Nana



NORTHWEST SAHAPTIN INDIAN LANGUAGE

The Key To The Alphabet

The key to the alphabet which appears on the following pages is meant to be used
along with the tapes, or native speaker of the Sahaptin language, to say the words,
given as examples, by sounding each letter or letter-group it represents..

Some letters or letter-combinations (like ,
,

I, tL, ti, k’, k, k’, k’w’, kw’, xw, iw)
represents sounds not found in the EngLish language. For these special sounds an
explanation Is given and demonstrated how these sounds are made. The best way to
learn how to make these sounds correctly is to listen to your instructor, and imitate
to the best of your ability. Listen to the cassette tape and practice the sounds as
often as possible, and the speech sounds will come more easily. Combined with
pronouncing the letters and mimicry (listening and repeating) the student will learn
to spell and write down the words used in the ex-am pies.

Listening, speakig spelling, writing, is a requirement for this language class.

Vowels and Dipthongs

Symbols used for vowels Examples containing sounds

a
aa long-a

ii long-eye
I ban-ed-eye
U

un long-you

a’kak ‘goose’; wa’Ra ‘river’
taaminwa ‘always’; kaatnam ‘long’
ink ‘I’; wi’yat ‘far away’; pipsh ‘bone’
iniit ‘hous.e’;tiicham ‘land, earth’
iwinsh ‘man’; im ‘mouth;asbim ‘come in’
utpaas ‘robe’; ushyaksh ‘socks, stockings’
chchon ‘quiet’; ap’.us ‘cat’

Symbols for diptbongs

short a-y dipthong
long a-y dipthong
short u-y dipthong
long u-y diptbong
short eve double you
long eye-double you

ayi’k ‘sit down’; ay’ay ‘magpie’
uayx ‘all night’; kaayx ‘bright light’
anahuy ‘black bear uyt ‘a beginning’
puuy ‘snow’; huuy ‘scarcely, hard to do’
kiwki’wlaas ‘drum’; wiwnu ‘huckleberry’
piiwnash ‘extended family’; iiwsh ‘urine’

ay
aay
Uv

U

1w
i iw



EXERCISE I

Greetins and Responses

The goal in the first four senes of exercises is to regain or reinforce the ability
to perceive spoken words in terms of sounds, instead of letters. In (he first series e
meet (he principal of vowels and dip(hongs in the spoken Language of Sabaptin.

1. Speaker.. Shix maytski xitway. Mish nam wa?

Listener Miskiliikish aw wiya’xayxsha.

2. Habitual: Katunim nam Lshapyawip ?

Response: Payuwixiash wawnakwsbash.

3. Command: Winak payuwitpamakan.

Response Chaw, awiyaych’usbaasb.

4. Present: Mish nam awku misha?

Response: Ink.nink nash pinatawtnukisha.

5. Perfect: Mish nam ikunk miya?

Response; Chiinaash tiinmami tawtnuL

6. Past: Tun narn nuk’ika watim?

Reponse: Awklaw nash plus..

7. Future: Mish nam awku mita’

Response: Chaw nash ashakwaasha.
Paysh nash ta’ktaan *‘‘inwata.

In greetings you may use, Sbi pachway (good day, pertaining to time of
day between 11:00 am. to 3:00 p.m) sbiz maytski, (good morning, Sunrise to
11:00 am.); shix kwlaawit (good evening, 3:00 p.m. to Sunset). There is no vord
for ‘goodnighi’ but student may improvise by saying “shix sts’at” ‘th’aI’ means
fl Noon time is sitkums.aaa. *7ien referring to time in the afternoon, rou can
yy did something or are going to do something in the afternoon,you say:

“Winataash rawnkan sitkums.aona’iL I’m gong to town in the afternoon.



NUMBERS IN YAKIMA-S.kHAPTIN
Heritage College, Toppcnish, WA 98948
Virginia Beavert, Developer-Instructor

FA96 VOCABULARY
Inanimate English Animate

1. Naxsh One Las
2. Niipt1 Two Napu1
3. M.taat Three M3taw
4. Pinup) Four Piapu
5. Paxaat Five Ptxnaaw
6. Pjxninsb Six Ftxninshima

I—7. Tuskaas , Seven Tuskaasima
8. Paxt’ umaat Eight Pa’xat’umaatima
9. Ts’,’mist Nine Ts’.m4stima’”-
10. Put.(mt Ten PJtmu

Prefix ten plus the number

11. PutI.mt ka na!sh Ten plusone Put4’mt ku las

20. Niiptit 20 Niiptit ku (number)+
peIL

30. M3taapth 30
40. Piniiptit 40
50. Papptit SO
60. Ptapinsha.aptit 60
70. Tuskasaaptit 70
80. Pas.at’ umataaptit 80
90. Ta’ ni I saaptit 90
1. Naph putaaptit 100
2. Niipt putaaptit 200
3. Mitiat puts.aptit 300
4. Piulipt putaiptit 400
5. Papat putaaptit 500
6. Ptaxuinsh putiaptit 600
7. Tks putiaptit 700
8. Paat’u mast putaaptit 800
9. Ts’ i st putsaptit 900
10. Put I mpt putaaptit 1000

Tirses Clock Time

I. I I sxi.am once Isis wivasklikt one hour
2. .apaam twice niipt siyasklikt two hours
3. I tasru 3- times m I taatipa 3 o’clock



4. plnapasm 4 times piniiptims 4 o’clock
5. psaam 5-times psaatipt. 5 o’clock

piper money coins cents
(Istama)

1. nszsh taala psypsins luts’aani
2. niipt taala put I mt sins
3. m I taat tiab kwata
4. pin iipt tasta w itk
5. paxaat taala nash ts’iiI ii
6. ptaxninsh t*aLa
7. tuskaa.s taala
8. papt’umaat taaLa
9. ts’m I St ta1a
10. putimttaala
20. niiptit taa
30. m I taaptit taala
40. piniiprit taila
50. paaptit taab
60. ptaniushaaptit tiab
70. tuskasasprit tasla
80. papt’umat.aaptit taiLs
90. ta’m I saaptit taab
100. nash putaaptit Laila

NUMBERS TN SENTENCES

I. [kvinak m i taw aitma a-tk’anin-tk’aninxa ikw’a pawa Lnmi I S[kflL

Those three wooi walking around over there are my (yxmger) sus.

2 tkwak awa Maali-nmi niiç* kitisin ku paaa! kusikusi-mL
Those are ‘.tarVs

____

cats and

____

does.

3. Naxsh nax k\Lsikusi-n I m tpati.
— L dog diased.

4. Chu ,t.isba na.s ap its ku M.uJi itisKa niiit ap i Is.
Joe wants

____

apple and Maiy wants

______apples.

5. Aiayma-naish pn i mt hi pazaz tkwsaytkay.
I bought

___

and

__

6. M I taapuz imma patkwati.sha ikwria.
pIe are eaiing over there.

‘. Frank i-shciapik.-sha ptairish niyachniyach.
Frnak iswshing

_____

peirsolpants.

S Atkiz.shar nash puta.ait ianIIt-pama iimashtimash.
I want

_____________

(rdrng) books.



9. Tuskans spiI)i.ma pa-vayji.sha tk’a.
coyces are runntng oer there.

10. Chaan-nmi awi paxaptit ku m I ta.at ak-mL Lu Chu rim ava paninshaaptit.
John has

________

coctonIrabitsandJoeha.s

_____

II. lniyaash natuaas-n i m pa!ap(i( L.1lL
My father gave me

_________

12. Natilasaa-nim pa-warnshi-ya put i mi puta.afxi taala i -tayma-tay ku.
My (maternal) grandfather loaned him

__________to

by a car.

13. Mi I pat atariwika-shana taala ta.srpas-vaw naka I as-wi.
How much did they charge my (paternal) granmother for the dress?

Answer: At.anawika-shana pat

__________

They charged her________

14. M ii iwa Iutsaanmi w I tk taala-pa?
How many

_______

are in

________

IS. l-kutkutat.a.a niiptipa.
I-Ic goes to work at oclock.

16. I-tushana i niitkan paaam.
He went back home

_________


